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EXCELLENTISSIMO SENHOR.

i

E=ER M todos eftes anmos que na Milevicovdia defla Ci-

dade teve Volla luftrifsima a occupagam de pay de
pabrex;é“ exeniplay de Provederes, alem tle muytas
&b magnificas obras dignas de bum animo tam Regio , coim
que ornou aquella Santaca fa, tomon por fuaconta nam ¢
prover com muy liberal mam aos necefsitados de [uftento
para os corpos, mas tambem folicitar com gran/ . zelo ato-
dos o pasto para as almas. L na difvibuicam que efte ao

. 1 (%
fez dos fermoens , me ordenon pregaffe effe das lagyimas da

Magdalena , que tendo a bonra de o ouvir Vofa Hlufivifsi-
I R

-
ma quando o diffe no pulpito , teve tambem a dita de o incul-
car paraoprelo. Eume nam animara ao fazer afsim fem o

Joberano amparo de VofJa Hluftvifsima,a cujos pés o of]

pava que nihe dé com [mz protecgam os ﬁgm’gs s gi@és

sava 2 effgmpa os alentos , € COMMO e jevianl acl
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b rodas tem na pz’edad e de ¢ am
nam deixaram de tey eStas a fom
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puzefie os olbos nam em quanto prégadas
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Prodigiofa converfam da mais exemplar penitente
(Hluftrisimo Reverendifsimo, & Excellentifsimo
fenhor.) A prodigiofa converfam da mais explar pe-
N nitente,as enternecidas lagrimas de huma alnta mais
Y amante;fam todaa materia defte Sermam,todooat-
R fumptodef=dia; & quando formo juizodo dia me
parece hum diadojuizo. Parece diadojuizo, porgue

he dia de conhecimento:t cagmowit; parece dia dojuizo, porquc hie dia
em que fe efcurecem luzes; parece dia do juizo,porque hediemque
ie acaba o mundo consdifuvios; mas com huma differenga, quefe no
dia do juizo fe hade deftruir o mundo com diluvios de fogo, & nam
deagoa, hojc vemos acabarfe para a penitente Magdalena o mundo
com diluvics de agoa , & juntamentedefogo: osde agpa moftram
bem as correntes dos feus ollios: Ceepit rigare, 0s de fogoteftemunharm
os incendios de teu peito: Dilexit muitimr.
Ta fe acabou para a Magdalena aquelle tempo e que
lifongeiros enganos lhe prendia osaffectos, & com me S Pro-
meeflas ihe arraftava o, cuidados, pois abrindo os ofhos ao conheci-
mento,abragou o defenggano: 77 cogmovit. E.fe d’antes por caufadoté-
onval naufrapava em hom mar de culpas:  Malier in civitate pecearriz,
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perdido onorte da virtude, quebrado o leme daraz
duda de popz a proa, guiada pos cliclemie 1

1 por hunr mar de [agrimas aportar «os
rvem fe us cabellos de anrarras. Em
Yas de Chriftor Stansreivé: eth peypar

bam
'mggﬂ
3

i,

&

I od’affento cometidas: porfedetra
fot induftria de pemitente, ou confuzam de
induftria de penitente, por nam querer

que trazia dedicados paraas fagrimas
por recear spparecer dicatc dos olttos
tootinhzoffendide comras vi
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&
vifta de Deos huma Magdalena arrependida,quanto mais deve ¢o
hum peccador obftinado!

Poftaafsima Magdalenaaos pesde Chrifto , exhalando 2
fulpircsa effragande o cor agam com iofugos, rebentando
amarguras, {e viram feusolhos dous olhos d’agoa, ouduasfonte

lagrimas tam Copiotas quc Creceram a ios: Cepit ripare, T

in 0 covenmmie

¢. Fontefeve
- - = TG DOINCiye
Efekber cap. que {ecoaverteo em luz, rio que leconverteo em iok: Parvus fons
10.

Cawtic. ¢,
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Vit iu fluviumy ¢ in lucern folemyque converfus ¢t s trocados fevern
hoje ostermosdetta converfan s Poisvemos duas Juzes convertidag
em duasfontes, dousiaes centros de tantos rayos feitos caudalozog
rios,com que fe regam as plantas deChrifto fuberana flor:Ego flos carm.
pi: &feas flores e regam paraq graga, & as planas fe regam para og
frutosy tudofeza Magdalena com fuas fagrimas 3 1 2oou a Chiifo co.
mo flor para confeguir 3 sraga , regouihe as plantas para colher
por fiuto o perdam de fusas culias - & ficiram tam vigofas eftas plan-
tasregadas com aquellas lagrimas, que fendo plantas de hus

116 flor,
brevemente vieram g for pes de douscravos. Defta forre chordram og

olhosda Magdalena osdefatinos de feus mundanos empregos ,

varam tantoa Chrifto os olhos eftas lagrimas,que parale ver s oure.
vernellascomoem efpethos chriftalinos ouve de darvolta: Comve; 15
admulierem. Oh {eneltes chriftalinos efpelhos fe viffe

~ a'\. Vik i
tam empenhados andam nafatsfagam de feus goftos! O
’79&4’*/:(:;{!5.\"4“ ol

o o ous 04003 fouberam os mais cegos aprender o defenganos
feneftesr lagrimas apagiram os latcivos o incendios de feys gr-
dentesaffeos!

Nam £ condenoua Magdalena os olhos 2 fati

tambem os cabellos ao defpique dos cuidados, As|
Tamavam os olhos alimpava com os cabellos:Cep
iinalchrode que ostrazia folro '

prefentam os cuidados, [oltos anday.srm

R1as rrocados feves
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- amorofos ofculos: Ofiulabatur pedes gjus & smguento ungebat 5 & 5
1

7

fes rios de lagrimas tahigm da Magdalena paraos pés de Chriite, &
tornavam dos pés de Chrifto paraa Magdalena, & comoderiam adas
deciam aos pes,& recothidas fobiam i cabega, paflavam de hum ex-
tremo 2 outro extresaoyque procedendo de hum amor excefsive s ha-
viam de fer lagrimas extremofas. Mas oh que le decendo eram faggri-
mas,fubindo-eram perolas; dectam lagrimas, porgcorriam dos olhos
da Magdalena, fubiam perolas, porque tinham tecado os pés de Chri-
fto,8 dignificadas com efte contacto, ficavam perolas fem prego.

Defta forte fazia a Magdalena nam {0 facrificio de fus olhos » mas

tambem de feus cabellos: oh feeftes cabellos nos fervifam de cucin-
m exemploem cabega

plo para compor noflcs penfamentos ; que hum exermpl

alhea conduz muyto para evitar os dannos proprios. £ he muyto pa-
ya notar dizer o fagrado texto que eram cabellos de fua eabega: Capil-
Jis capitis fus: B pode alguem uzarsou parao adorno,ou para outro mi-
nifterio dos cabellos que nam fam feus? Ainda mal,quc nos tempos de
hoje nam {0 fervem delagos para asalmas os cabellos propsios, mas
de eftimulos para as eulpas os cabellos alheyos; & fendo os cabellos os
peniamenros, grande defgraga, que nam {6 havemos de dar conta dos

~ noffos penfamctos,mas dos penfamentos que nam fam noflos; & che-
garemosa eftado, que nam haverd hum penfamentopor onde fe nos

hum oa- Daniel

pegue;nem hum anjo , que como a0 Prophicta nos peguc por bum o~
bello.
Ao lavatorio das lagrimas,ao minifferio dos cabellos juntou 2 Mag-
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dalenaa uncam de muy preciofos unguentos, & o obfequio demik
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mente veyo a confeguir huma plenana abfolvigam aetoda a culpad
remiffam de toda & pena: Remittuntur ¢i pescata multa; & alsim aquella
quc dantes era comuum tropegoda culpa, e ve ja agora milag

digiofo da graga. AVL MARI

Lachrymis cepit rigare pedes gfus.
P Onderando humDouto eftaslagrimas de hoj

rogativas no prefente Evange

_nas,& aventejadasatodas asoutras §
meirameate merecéram eftas Iagrimas o agrado
Chiifto,pois fendo as do fepulchro reprehendidas:
eftas foram louvadas: Aguam pedibus meisnon dedifts
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com ~uuy fingular modo na remiffam das ‘ipa
t0. Remittuntur tibipeccatatua. Edftas {am as quatro prerogativas que
tiveram as lagrimas defte dia,pellas quacs julgou efte A

viam ler preferidas como mais dignas a quactquer outra
lena: ﬂeg.;uor bis b-Jierne lachryme alis nra‘mﬂ ¢ videntur.
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Eufem fazer comparagam entre humas,& outras lagrimas daMag.
dalena, pois nam he jufto diminuir neftas para louvar aqm*flnm e fe

uellas, me e
folvi tomar por empreza nefte fermam de{cobn. aeftas lagrimas qua.
rrotitulos no thema, que dciempenhem aquﬂ a5 qUBLTO prerogatvas
quc fe contem no E.van;relho' Sera dcicmnenno da priracira preroga-
tiva o tirulo de lagrimas eloquentes, dafegunds o delagrimas fuper-
abundantes, da terceira ode h;,nmas publicas, da qaa: t1a odv Iamr

raasefficacifsimas. E afsim veremos como par

gam de Deos foram lagrimas claquentes, par
lagrimas fuperabundzates, para cabal fatisfs
publicas, em 0 modo de conlcguirem o feu sﬁciw, effica

Lachrymis. Eftaprimeira ,mavra do thema nos abre caminho pana
oprimcirodifcurfo. A feuso!hos cometeo M ena afatisfagam
dc faas cmpa‘;&: asder

ot

3 voues, masfl
ore bem efta, poési
Jui’to he que paguc m agi i
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sparenciass ou femelbancas de fogo:  Arsorwerunt Jitertive
wp i :

tanquarmignis, & aisim parece que o innue z‘::}uf;l
que diz lemelhanga,& fe o Efpirito Santo be por
charitas eff, & tambem {einnitula fogo: Dews sgmi
femeihangas de fogo fendorna realidade amor® E
fapor femelhianga he menos,& na realidade he n
do o Efpirito Santo o mais,nos declara o texto o menos? 7 :
nis. Direy: He verdade que o Efpirito Santo he anor,& he feggo , mas
- quandodeceoaterra transformoute em lingoas: Apparuerin: difperti

reza amor, Dens
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Crii=
- te anguse » & comofendo amor {e manifeftou em lingoas, parecco teg
- poucode fogo:teve (6 de fogo as apparencias: Tumguam ignis , porque
- cramde lingoas as yealidades: Difpersite linguayce motcouvio o (o
& cilrondo das lingoas: Fadtus ef repente de calo fonusy & cpparue-
. mmty e, Jogo fe nam divild am bom os incer.dios;& como nam e com
aliem bem ¢s exceflos da affeigam com as vezes aalingoa, porifioa
Muagdalena fufyenderia as vozes por nam defacreditar os ¢xccflos,
- Musarazam que nos ferve para o noflo mtento he ovtra, Nam fi
M gdalena cafo das vozes, & toda fe dedicou 4s lagrimas, porgue:
Uy grinas {oram as fuas vozes. A fii
-E
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simodin S Ambr ofio, Crimina fu

; . gy e LR A Ambrof de
corymms expofuiffe Tvidetur, foram !agr!x_nas clogquentes s emin Lidcceo pEHL.e. 1]
ngoa porque falliram os olhos.E alsim era convenicnte a acen acam’ ’
deftas lagrimas, pois para ferem a Dieos mais agradavels, haviamds

fer eloquentes. Ha muyta differenga entreaslagrimas eloqu
aslagrimas quenam fam eloquentes: eftas como tejam {0 ob

- olhos, {0 por meyo da vifta grangeam a fua aceitagam; aquel
nam {0 fe comprehendam na estera dos olhos por lagrimas,

dos ouvidos por vozes, tem dous caminhcs para conciliar 0ag:
donde fe fegue quefendo todas as lagri
oram bem viltas dos olhos de Dicos,
ente vozes lam de Deos mais bem aceir
s {am fomente lagriz

worou elRey Ezechias,& chorou tam
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nas lagrimas: por 03 othos nas lagrimas he velas,trazer as lagrimas ndy
olhos he eftimalas: por os olhos nas lagrimas he ter as lagrimas por ob.
jecto, trazer as lagrimas nos olhos;he fazer das lagrimas prenda 3 pois

ol ST
cominutinrente ie diz que trazemos nas mininas (03 oinosh & prendy

que mais eftimamos. O que fuppotto, may H ¢
fez Deos daslagrimas de David que das hgrrmas de Ezechias: & porfy
caufa? Aslagrimasde Ezechias nam eram lagrimas e hum hemen
jufto? Asde David nam eram lagrimas de hum homé peccador? Sim:
"Pois ham de fer mais bem aceitas de Deos as lagrimas de hum pecca.

dor, que aslagrimas de hum jufto? Sim;& a razam he porque as lagyi.
mas de Ezechias nam foram lagrimas c!rmm’mes , porque foram fo.

mente lagrimas, & nam vozes: do texto contta: Audivi orationem tuan
& vid l(tc‘br‘hmdﬁ fias. Diz que ouvira Deos a oragam de Ezechias, &
que viraas fuas lacrnmqs' foram logo eftas lagrimas {fomente objecto
da viftade Deos; “alem de que como Ezechias proterio com 2 lingo
vozes: Audiviovationem fsam 5 quando vertcomse imas dos olhos, &
ouve ahi diftinguir vozes de lagrimas , bem {e feguc q X
as fuas lagrimas vozes. Porémas fagrimas de David foram lagrin
eloquentcs pois fendo lagrinas foram ;unmmcurc vozes: /im-szs per-
ape Zacbr;amm meas, Percebei Senhor com os ouvidos (dizia David)jmi-
nhas lagrimas; & fendo as vozes objeto dos ouvidos, bem feinfere(]
as lagrimas que fe percebem com 05 ouvidos fam vozes ; & como ior
Fan vozes as lagrlmaa de David, & nam foram vozesas :;.b.
Ezechiag,eis ahi arazam, porque nam foram ta mhcm aceitas de Vicos
as lagrimas de Ezechias, comoas lagrimas d s asde Ezeclnas
he verdade que foram termo de funs viftass Vidi lachrymastuas', asde
f)’nvsd for am emprego das mininas de feus olhos:  Pofuisls lackrymas
Fat tuo: as de Ezech mch Lizechias &
.25 de Davi (.

Enamichma
Ireos, mastambe
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Il
~am do filho,& remedidr aanguftiada miy, manda hu 354
certificaa Agar que compadecido Deosde tanta laftina te mov

aa
jheafiiftir com o remcdior porém reparo co em nain dizer 0 anjo Gue
fe movara Deos das Iagrimas de Agar, mas das lagrimas e limael. Af-
Gm o diz o texto: Exaudivit Deus vocem puers,& atsim oexplicao la= Genef- 21,

pide: Agar flevit, & puer ifmacl: vnde & flensem evm andivit Dewss Q. _glpide
gazam teria Deos para differir antes as lagrimas do filho do que asla- g,
grimasda mdy? lulgara eu que haviade fer ao contraric,pois as lagri~
masde Agar parecetoram mais finas por mais definteregadas. Mo-
flro-oafsim. Ifmael com as fuas lagrimas chorava a miferia propria,
Agar com as fuas lagrimas fentia 2 afflicgam do filho;& mais delente-
regadasfam aquellas lagrimas com que fe choram os males alhcyos
do que as com que fe fentem os dannos proprios: & fe as de Agar fo-
ram mais definterecadas,como foram as delimael mais bem ouvidas?
Como differe Deos a eftas, & nam dquellas?He a razam,porque as Ea_a
grimas de Agar nam foram vozes, & foram vozes as lagrimasdell-
mael; nam foram vozesas lagrimas de Agarly porque diz o texto que
levantara a voz,& que chorara: Levavit wocem fuam ¢ flevity& COMO Gepef 21,
te valec dos clamores,ou das vozes,quando verteo lagrimas, claroeita
que nam tiveram as fuas lagrimas efficacia de vozes. Porém aslagri--
mas de Ifmael enternecidas foram vozes muy fonoras: Exaudivit Deus
wocem pueris ouvio Deos a voz do minino, & foy o mefimo que dizer
ouviothe as lagrimas,porque 6 effas lagrimas foram as fu
déy & flentem ewm audivit Deus; nem dé texio confta que proferifie H-
macl outras vozes, confia das palavras referidas que chorou lagrimas:
Agar flevit & puer Ifmael: logo foram as {uas lagrimas vozes ; & como
as lagrimas que fam vozes tenham mais virtade
orf ilo chorando Iimael,& juntamente Agar
3 Deos daslagrimas de Ag
audyvit Deus vocem preri. E cor
Deos aslagrimas que fam vozes,
tuas lagrimas,por iflo emmudecendo alin
mna (ug lachrynizs expofuille videtar, por §

mnina JHA SACOT YRS 2XPOjUL €
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{uas culpas: Lachrymis capit rigare pedes eju
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Deos muy agradaveis lagrimas tam




ca conheeer a grandeza de voffa mifericordia ;  pois fei muy bem que

Pfaim.50.

N

1%
Mag:lalena com firas lagrimas) que vioofol a_ipnd:c mfcy » 2%¢a0ide
maesce o diz,ett fou aquella, em quem excedram os dezicertos dy

culpa a0s inftantes davida: como complice em tantos delictos venhg
bulfcar o iagrad nam meatrevera eu chegaraellasad.
vertindo a gravidade de minhas culpas, masdcume alentos & confian.

[ ¢ A A P
Lo Uliiad pia

safonre de piedade hei de act
do mais graves minhas culpas. Aqui che

uy hberaesas mifericordias qui.
Ju s permitt v

Senhor que dagui va condonada: fe vos “om os 0lhios, & com
o goragani,aqut vos [aci ifico todo o coragam pellos olhos, & fc efte

ategora foi de branze para voflas vozes, jaagora efta de cera para eftas
lagrimas.Se efbraguey os meus cuidados neltes cabellos,aqui vos offe.
rego em cada cabello hum cuidado, & (e algum rempo foram perju
diciaes prizoens paraasalmas, agora {am paracftes pés amorofos la-

¢os. Aceitay ofacrificio defte meu coragam pois hum coragam con.
trito he para vos o facrificio maisaceito: Cor contritum , & humilia-
tumrdre. & nada falta para efte facrificioaqui feachas viétima, as pri-
20215, 0 cutelo,o fangue,o.fogo, o altar: A vitimaheoc
srizoens {am os cabellos com gue vos prends, o cute.

e
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Y02 OnErCg0, a5 prizoc
lo, a grande dor com que me finto , o langue eftas lagrimas que verto,
ofogo o muytoamor em que me abrazo , oaltar eftes pgsagme po-
ftro; poftrada aelles conftantemente protefto feguir fempre vollas
pizadas, Sois caminho,lois vida,fois verdade, {ois luz: como caminho
¢ s, como vidainfun : 3 d

prrrigare A viftatem huma g
Noroutantaslagrimasquecom e
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domo fe podem coneordar principios
cam nam cites tertzos,porque d (‘mr
pirexplica
L iofaca Sylueyra
aarisraga S
at denot turquod mc:pzemlo ﬁere totum megotism v

rgave declara o que pedia o excefih defeu amor: ;
verdade que para a obrigagam da Magdalena bqﬂwam quael
nrmms, mas para dezempenho do amor corréram ri0s, paracy
dts cumas baftavam os principios: L.zr]:ix , mascamor alpirouadiju-
vios: Rigare, inundare. Seconcorréraa cbrigagam fem o amor , ch

rariaa: Mzg'ialena as lagrimas que {6 Foffem fufficientes, mas con
concorria hum grandz amor com a obiigagam,haviam da feras hs,’x -
mas fuperab andantes.

Duas pedras que eu ja ponderei paraocutrn !"1' entome h
sgora com nova ponderagam prova ac cbeeito. Em duas p“'
i‘ﬁ"i‘ os Hraclitas no defercoagon € mz que matar afede,fot ‘mr" 223 pea
drade Horeb,& outraa P(’d[u de Cades,& tendo eftas duas pedras em
acodir ao povo com agoa muy {emelhantes,foram na quant idade bem
differentes, foi mai. hiberal a pedrade Cades, doqueapedra de Ho-
rebya pedra de Horeb den fomente agoa: Exibit ex ea agaa, porem ade Exod. 17
Cadesden aggoa com abund incia,foltoufe em rios:  Egreffie funt aquz Num. Zo-

tmg:ﬁ;ma’, a de Horeb ‘qm tou le cot i as pcm‘oei‘ﬁ do pnvn : pcd sXo]
ciflo mef le Cades exce-
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povoagoa: D novis aguam, Y P
deo as petigoens do povo,X ao pare Cer,a prmu a5 &k E‘::Gss I
dindo o povo,& prometendo Deos i
d?lh‘f i e ftl?ﬁq’il’ €: !;5’.,‘-"591,’ ﬂ7'1v!7’?' zie Fﬁf} 2y &
tas fontes: Egreffe funt ﬂjllft’!tif”‘l/!’m‘rﬂ Enc
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agoaao povo concorriaa obrigagam pello titulo de creaturas, Ben
{abentos Philofophos que todaa creatura pella poreucia obedienciy)
eftd obrigada a fe fogeitar,8¢ obedecer 2 Deos:& como Deos determ;.

nava concorrer com cftas pedras, como com infbrumentos para dar

4g0240 povo, tinham ellas obrigagam de dar agoa

0 povo,&X obede.
cer 2 Deos. Porém com huma differenca.que na pedr:

ra de Hoseb ¢

a
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corria {6 a obrigagam porque cra fomente pedra: Sup rapetram, masng
de Cades concorria a obrigagam,& juntamente o amor , porque nam
eraquaiquer pedra,fenam pederneira: Percutions virgabis cilicem, & he
coula fabida que a pederneira encerra em fuas entranhas o fogo fim-
bolodoamor: & como na pedra de Horeb fe achou a obi igagam lcm
oamor, por iflo deu {6 aquellaagoa que era fufficiente’, “ensust aqua,
porem na de Cades como concorria o amor ¢6 a obrigacam deu agoa
{uperabundante: Egreflie fint aguee largifsimae,a de Horeb deu i6 huma
vea de agoa, porque nam tinha fogonasveas; a de Cadescomo toda
feabrazava em fogo,toda fe detiloh em aoe

e
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lobem agoa: ade Horeb ajuttoule
com as petigoensdopovo, & com as promeffas de Deos, ade Cades
excedeosa0 que parecesas promefias de Deos, & as petigoens do povo,

Ajuftado vem o lugat para o intento, Nam he a pedra pella dureza
retrato de hum peccador & £ om o i

peceador tocado com ador da penitenciad” Firga penitentsee cordis rigo-
rem conterit. Quem oduvida? Qg fi mais que
ashgrimas? E tantoquea) anadu-
rezalevio feridacoma dor d » & abrazada com o fogo de
feu amor: Dilexit multuns, (olroy orrente a juas lagrimas , nam
medindo o curto dellas, pello empenho da obrigacam mas pello de-
fempenho doamor;que fe ps ' a

gam baftavain lagriinas; para
& para o pesdam das culpas ba-
1os: Cepit, o amor 16 fe fatisfez com diluviosirigare.

o

danresasia

nor? Muytos foram os
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Oh lagrimas {uperabundantes! mas que muyto foflem fuperabun.
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termo: Caepit rigare, diz o texto que comegou a chorar, mas nam diz
acaboul, afsina principio as lagrimas, mas nam lhe aponta termo. Po-
1ém & Santa penitente, ic confeguiites ja o perdun de votlis culpas,
como nam pondes fim a voflas lagiimas? Se com efles rios eftam ja
extintas as manchas, como fe nam vem cnxutos voflos olhos? Alfsins
craimportante para detempenho , & fatisfagam de feu grandea
por duas razoens. Scja a primeira porque ainda que cttiveflem pur
cadasas culpas, pedia oamor que continuaflem as lagrimas para
frento da alma. Duas razoés tem as lagsimas, tem fer lavatorio de cul-
pas;porqne fam como baptifimodeiias, & tem fer fuftento da alma
forque fam o feu fangue 5 & afsim como o fangue henalimentodo
corposaisim as iagrimas fam o luftento daalma. Hurm corpo que he
vivente,como querem os Philofophos ha de ter fempic o alimento de
fangue por caufa do calor natural que continuamente obra : huma al
ma que heamante fempre ha de ter por futtento as lagrimasem 1a-
zam do fogo do amor com que perennemente arde; & alsim permitiea
oamor que ceflem as lagrimas em quanto fam lavatorio de maculas
mas Rain confente que parem cm quanto paflo,f [uftento daalmacas
agrimas em quanto baptitmo bafta que e chorem no eftado de cul-
e, bem [e podem interromper no eftado da graga ; porem sslagri-
mas em quanto fuflento perennemente ham de correr afiim no efta-
o da graga como no eftado da culpa.
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Pe“inmtcc nnocencio a culpa, & pe

qufmul David f allou mas o 1o a ;

choralas na noite- ou ¢ Mdo d ulpa, per fingslas modies , mas quando

Ihe chamou futte. .o, cmcndcoquc tambem as devia ichorar om odig

oucﬁ wo da graga: Die ac o r.&{c aslagrimas em quanto {uflengg

daalina u-f\Fuu ie T perénncs, por muaui jalena nam pocm termo

.. afiosslagrimassporque nellas tnha o feu tulftento: A fsim o diz Lotine;

f’”’”’”é’ Magdalenareficicbar [& fuis lackiymi. (3 continuo fogo em que !c abm-
Pfalen.G. zava fua alma pedia foile o abimento continuo ; & afs

elliveflem punficadasas culpas, para fatisfocum

amor nam haviam de ceflar as lagiim

A fegunda razam porquec

qm nam cellaffem as ]Armr,m ke porquemnda

as {uas culpas nam elbava fansferta a fode

.‘.muy intenfo, ainda cftava { u;u’({.,_ R,
tinguir o 'ndor do tos,,o maia 1b. azad

iy g
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ramportanie an amo" fa 1‘\4:12(1;116 A
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wam ples de
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pam 2enham fim,porque ainda que cftam perdoadas as culpas, nam
eftam extinctos os incendios, & afsim para defempenhos& tatisfacam
doamor fcjam fuperabundantes nam {6 na copia, mas na duragam ef-
taslagrimas: Ceepit rigare: Cepit inundare.

Demos agora fatisfagam a terceira prerogativa cotn o terceiroti
tulo,vejamos como para cabal fatisfagam, as lagrimas da Magdalene
- foram publicas: Pedes ejus. Bufcou a Magdalena para chorar fuas cul-
pas as pes de Chrifto,quando entre huma numerofa multidam de cé-
videdos afsiftia em cafa do Farilco: ¥t cogmovit quod accubsiffet, &re. &
nam parecia mayor acerto bulCara Magdajena os pés de Chniftoers
oceafiam de menor concurfo,& fogir aos olhos do mundo guando fae
zaaDeos facrificio de feus olhos? Que como as finezas efcondidas fe-
jam mais qualificadas, fendoaquellas lagrimas occultasieriam mai
bem aceitas. Oh nam,publicamente havia de chorar a Magdalena;alt
{im o pediam as fuas lagrimas para ferem perfeita fatisfacam , aisimo
pediam em quanto lagrimas, & em quanto lagrimas da penitente
Magdalena: em quanto lagrimas,porque aisim como he conforme e
tua inclinacan oterem publicasyatsim he contra fua natureza o ferem
occulras, Deve fer a razam, que como as lagrimas tem feu nacimento
nos olhos,ou na vifta,pedem andar fempre a vifta dos olhos,como fam

¥

B

naturaes das luzes ped.em fer mamif LAZTHNAS qUC i€ Chotam OC-
cultas nas {am boas para fati €m muy vioe
lentas,{am pouco vahofas contra fuz
natureza o curfo, fam pouc ade conic-
gue por. mcyo dellas quem adece o

alivio.

" BarecoEfpefoem hun rras dafua Eipofacom a
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eabeca cheade orvalho: Ape 2 i capus

f rove & cincinni mei guttis s

grimas, porque o Chaldeo ve

fumt fachr ymis. Em outra occafiam choroul

idedefemparo:  Plorans ploravis , 8 alsim

lem,como as que chorou o Efpofo me par

lentas, as do Efpofo porque fi . cal

wiss Dlesar
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elup oﬂohumas, & ontras lagrimas me parc.
porque pararam, as do E.fpofo porque
fobiram;& b ndo eftas fobiam a cabega ficavam pel-
Jos cabellos. Mn as fuas lagrimas namalcangou o Efpofo o
dc:pnc‘To que pcrtep,dt:\,‘pms The nam abrio a Efpofaa porta: 'Expolia,
e tunica mea; nem tambent grangeou ferutalem cont fnaslagnmas o
alivic que procuraua: Non et aui confoletur eam. Foram lagrimas k:m
remcdm Pergunto agora. O motivo das lagrimas do Epofo nam ers
huma grande faudadc?O) das lagrimas de Terutalem nam era hum no.
iavel defemparo? Sim:Pois fe fam tam naturaes os motivos,como fam g
tam violentasas lagrimas 5 {e nacem de tam juftificadas caufas, como
nam conleguem os feus cffeitos? Porque humas, & outras foram la.
grimas occultas pois fe choriram de notre lagrimas da noite eramas §
do E‘po(o Guttss modfium,de noite foram rambem choradas as lagrimas
& como namtiveram feftemu.
n asiombrasda
por iffo ou-
1o O Eipoﬂxo
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de Terufalem: Plorans plovavitin nnolte:
nhas eftas lagrimas, antes
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fis ad wiilierein, & antes que entre com o rer
..m:u aue ouve entre Pedro penitente , ¢
[ikis Tl ol et
primetro fe converteo Chriftoa Pedro

&o. Converfus Dominus refpexit Petrarm, ers a

(e 2.
dro: & egreffus foras jie'vzr amare 5 eisahi i.’uho \ ertidoa Chrifto,
poretn & Magdalena primeiro fe converteo a Chritto, qu "“;sﬁa fe

convertcfle a Magdalena: primeiro foi em Chrifto o ve
que em Pedro o chorar Flewityna Magdalena primeiro fm 0 Chf)'mr Hax j
dhrymis cepit, que em Chuitlo o ver:Converfus:os olhos de Chrifto cau- "
jaram as umnma_s de Pedro, aslagrimas da Magdalena roubaram og
‘IL’“’ db Chi .ﬁ:o.

Mas indo a0 noflo intento: ainda agora fe converte Chrifto 4 Mag.
dalena? Nam enfina a Theologia que no mefmo ponto em que o pec-
cador fe convertea Deos,{e converteDeos ao peccadoi? Pois fe aMag ag-

| dalena delde que fahio de {ua caia bulcar a Chrifto vinha convertida,

& eftava defenganada: V¢ cogmevits comoainda agora depoisdet

lagrimas, depors de tantos obfequios e converee Chniio a Magdale-
na? Reforcemos eftz duvida com outra tambem do texto.Sam 7 alguns
Authores de parecer que dera Chrifto 2 Magdalena o perdam de fuas

Clia

culpas quando proferio eftas palavras: Remittuntur ei peccata manlta quo- Aliquiap.
wiam dilexit multum.Pois agora, de prefente The da o perdam Remittun Syiv.t.2.
- tar, quando o amor foi de preterito? Dilexis? Efic amor nam §

o I-’Ilbp&iﬁv AR QARRAN/E Fi630E3 1 i S
tivo, ou caufa do perdam? Quoniam dilexit,pois como lhe nam daChrie
fto o perdam em o mefmo ponto em que teve oamor?
_)Irexngnpvm)narorp Hev €"A3d€’§u nrcsdﬂc‘ncgnr a Magpda.
lena aos pes de Chniito eftava no mterioramante:  Dilexit s & nolea
Toragcam rnﬂvazxd4., com tudo n'""" nha amn 1.f:

am tmnna

fﬁ‘ma Q&cuqaumscmc; )
berjmo do engano, 1“ ago

o doarrependimer
tas p
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20 mundo,& ofequito a Deos:  Stansresro: que aquella que dantes f;.
2i4 tanto eafodas galas, agora {6 faz gala da penitencia; trocadoeali.
nho em deialinho, o concert
uelles inftrumentos § foram da culpa {timulos’, tam jada gragatro.
feos: pois agora que da tam cabal fatisfagam ac mundo, possoedifica
com feu exemplo quem dantes o offendia pello efcandalo, agora fe f
converte Chrifto 2 Magdalena:Converfiss ad muljerem agora fe lhe per. §
doam feus peccados: Remittantur & peccata multa. Refpeitou o perdam
na {6 o amor, mas tambem as lagrimas , o amor porque com cllefe
. converteo a Deos, as lagpimas porque com ellas {atisfer ao mundo, &

SRS, I s

[
: poriffo o texto quando fallou das lagrimas em ordem ao perdam,poz. E
’ He efta particula caufal: proprer quod dico tibiy &e. & fallando doamor, §

tambem lhe poz caufal: Quoniam dilexit. E como (6 lendoa fatisfagam
da Magdaleua publica era cabal fatisfagam , por iflo bufca ospésde
Chrifto: Pedes ¢jus, quando alsifte entre tantos convidados, para que
nam {6 chorrndo muytas lagrinas,mas chorandoas aos olhos.de muy-
tos,foifem para cabal fatisfagam lagrimas publicas.

Temos delempenhado a terceira ;ﬁrcrogativz com o tercziro titulo.,
Demos complemento a quarta , moftrando como e o modo de con-
cacifsimas eftas lagrimas. Em o mel.

{uas lagrimas eChri.

mo tempo que a Magdalena co vaospesd
{to, lavava tambem as manchasde fuaalm.. Diflc-o elegantemente
Calamatus hom Douto: Capit rigare pedes, & ceepit lavare maculas: & e foram co-
piofas as lagrimas em o regar das plantas, foram tambem efficacit

d am veltigios, ¢
Chrifoff.  fofle peccadora. Aisimoinnue 8. foam Chrrle
fallando da Magdalena: Vargines quogua ipfas bone
excedeo na purcza as que por virgens fompre

i

A1
virgens foram innocentes& a Magdalera peccadora, com

cador b

:
nocentes? Parece

i3
adeea
al a 30 arece
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E as apagam dg nofla memoria , masasda Magdalena tiveram ral efii.
E caciaque as apagiram da memonia quando as extinguiram da alma.
3

Poucas horas havia que a Magdalena tinha fido peccadora , mag efles

FOULES 1IU

Farife

N

E pera o conhecimento,& paraa lembranga.

£ Nomefino texto temosa prova. Eftranhando o Fas
| deixarfe tocar da Magdalena, difle defta forte: Hic fi effer prop
- stique quaes qualss eff mulier quce tangit eumyquia peccatrix eft.Se efte fo-
' rapropheta, fem duvida conhecéra que a mulher quetema fens pés

i

he peccadora. Se efte fora propheta! Pois nam era a Magdalena huma
peccadora publica: In civitate peccatrix? Quem e duvida? para conhe-

cer huma peccadora que he publica acha o Forifeo que he neceflario
fer Chrifto propheta? Sim ; diffe bem o Farifeo fem faber o que diffe.
- Efte feu dizer foi myiterio, quando mais quis calumniar a Magdale-
2, entam a canenifou mais. ) dom de prophecia he humailluftra-
. gam {obre natural com que o entendimento conbeee o que natural
- mente namalcanga, com odom de prophecia fe conhecem aquelles
- objectos que eftam muy longe do conheciméro das potencias, & mu y
otos das operagoens dos fentidos: Pois myiteriolamente diz o Faw

R A | 0

fifco que 16 hum propheta pode conhecer que a Magdalena foi pecca-
Gora,que iffo querem dizer eftas palavras: GQuia peceatrix eff, porque de
forte aquellas lagrimas apagiram as culpas nam 6 dafuaalma, mas
do noflo conhecimento , que para as conhecer o entendir
no e hade ajudar de huma illuftragam divina : Eft
Magdalena o fer de peccadora,, que para fc faber que o foi
1o hum dom de prophecia: Si effer prophetastam efficazes foram aquel-
ias lagrimas,§ nam {6 fizeram perecer as culpas em quant {

-
b

tunfo de tam fingular penitente

Cetlem as culpas,nias tado agui

s alimpou com os cabellos: AZars

cat0y e exter(is pedes ejus capills

gdalena fe refere ao que obs
io Fyangealiil

peccados que eftavam tam perto peiia exiftencia, eftavam muy longe
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wveis qugghomu la gnmas? Se 4 vifta das Iagrimas 1icim 0s mais ob.

equiosa perder dé vittaly como fazendo mengam dos mais oblequios

[+ %

1
e abrou amante,paiiais em flencio as lagiimas § choron pentren.
te? Entendo que for direcgam do Spirito Santo que Movia apenna do
Euangelifta. Os maisobiequios quea Magdalcna feza Chrilto nam
diziam de i ordem a culpas, pois os fez tambem a Magdaicna depois
dejuttificada,como conitados Evangelittas, porem as lagrimas que
chorou em cafa do Farifco diziam ordein a cuipas,p

. e

uipas,po FRM ey lﬂgf!!l".ﬂs
4

enitentessnccelariamente as lupponham ; quefezo Evangehita go.
vernado pello Efpirito Santo? Rcpetio os mais oblequios, & callouss
lagrimas, para que com ellas fc nam defpertafle a lembranga das cul-
pas;que como o fer penitente {uppocm o {er peceadora para g fenam
lembre que foi peccadora, nam {e diga que foi penitente ; nam ¢
mengam das lagrimas que chorou por culpas, porque
memoria das culpas na repetigam das lagrimas.  Para
fingular penitencia fepultemie de todo fuas culpas no¢

T, fte foi o effeito que confeguiram as lagrimas da Magdalena cc
a fua efficacia,& como foram (ingulares na efficacia, Tambem oam
fingulares no effeito,de forte lhe lavaram as maculas: Captt lavare mas
culas,que fizeram nella hia extraordinaria mudanga. Quem wiflea
Magdalena depois de convertida ajulgaria muy outra da que for fen-
do peccadora; que come com huma ram grandc dor aderrubou bum
defmayo aos pes de Chrifto,ficou de todo alienada, & aindaquecon

{quecimento.

S T

e rvras harifo : a6 Pedre

os muytos bornfos de agoa tornou em fi, nam tornouati. = cdrono
-~ - . ~ o2 Y W ¥ 1 2rer 41, DO

carcere tornouem i, X tornouaf A erfus 3 101 ettt 11, PO

elpertou do fono com que dormia,tornon afi porque

quedantes cra: norém a Magdalena tornou em |
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jmerajaoutra Magdalena; como fe differa ao Farifeo; i

gaderal S Quia peccaltis ¢ ¢ffs pois nam vedes cfta, H,,,.,,

vedes nanthea que fon peccadom, efla era huma
ala l’l’n(_dfla GE "J“IS lﬂ_ﬂA imaec, "i

|
!
i
1
E
E fra;porque foi E--- aciicacia dciua, § lagiimas,
1
|
E

{G E’ #
eftado a outro eftado,mas de hum fer a outro ter. Gr ande foi g nume-
ro de fuas culpas: Peecata multay mas foi mayor o effeiro de {uas lagri-
mas: Vbi abundavit deliéium ﬁ:pembundabn,é' gratig. Abundou a culpa,

 mas faperabundou a graga., Ohlagiimas tam heroicas , que !e {»H{es
- copiofas o correr, foltes efhicacifsimas no lavar! Ceepit vigare
capit lavare maculas, fe foftesabundantes pella caufa , :am‘x.
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- yigorofas para-o vficitow ,
- Tenho dado fatisfagam da forte. que pude a0 que prometi, & de-
#mpmhado 4s quatro prerogativas que fazem as lagrimas deoje mais
dignas cor os quatro titulos que tirei do nofla thema.  Vimos como
para 0 agrado, & aceitagam de Deos foram lagrimas cloquentes; par
delempenho do amor {uperabundantes, para cabal fansfagam }agria
mas pubhcas para confeguirem o feu eﬁc.to mgrlfnaq «efficacifsi
V:mes rambem o fruto que a Magdale na tirou das fuas lagrimas;per-
ﬂma Dieos que deftas hm imas colhamos nos algum fruto! Oh fe ne-
fas grlmas que correm dos olhos da Magd'dcna penitente pulera-
mes nos os olhos para chorar muytas lagrimas arrependidos. Em hu-
ma occafiam que Chrifto vio chorar 2 Magdalena rompeo o feu fen-

timento em lagrimas: V2 widit esm plovantens l('n‘f"r“j’i??mk'} off Tefus: & fe

aquellas lagrimas movéram a Chrifto a picdade p por faudotas, quanto
maig nos devem mover eftas 3 Lmitacam por pemitentes: Cujus f2 faxcurm

pectus ille hujus peccatricis lachrima od ;a.e;%fpium ?ﬁ*mt«,m{t no% CM0

diz Sam pr‘em rio Pava Qw coragam havera tamd d
ﬁ -

73 IU{LAf‘ﬂ,]; ld"l '(]ﬁ
tadaa vida feus peceados;
c1 mgq’? 1T OF omns
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& % goflos othos em ver fem quefe abram huma orapara chorar, paflafe
Hum aanc.owire 2nnohuma quarelma, outra quareima,nam fazemoy
senirencia auando he tempe& s vezes nos vem afaltar o tempo pa.
!Iw-!vv—v i = L Ankd o L] §
raa penitencia. Advertt fieis que todo o tempo que nam choramos he
tempoque perdemos, & perder o fruto das lagrimas oh que grande
perda! porqucaslagrimas nam {6 fam lavatorso de culpas, mas tam.
g?m fervem deabraadar a Chrifto em fua dureza , & mitigar os nigo.
res de tuajuftica: fecvem de abrandar aChrifto em fua dureza,porque
aslagrimas fam 2goa,8 Chrifto pedra; & tanto da a agoa na pedra,ate
que a faz abrandar:fervem de mitigar os rigores da Divina juttigaspois
Deos quando caftiga he fogo: Deus ignis confumens eft, & como as lagri.
mas fam agoa, quem duvida tem 4 agoa virtude para mitigar 2 ativi.
dadedo fogo. Eftes fam os frutos que {e colhem das lagrimas: pois pa-
ra colher das lagrimas eftes frytos, quenssdetem! (Que nos prende!
Hum mundo que he hum delirio! Hum mundo que he hum engano?
Oh voltemos como a Magdalena as coffasac mundo, mosgos l-
gosaefte laberynto que nos enreda, ﬁg:'.mcs' os paflos
4 {

que nos chama,& proftados a feus pés, come 2 Magdal

com nofias lagrimas. A volfos pés meu bom Lesvs :icangou a Magda.
lena o perdam de fuas culpas, masfoube-o grangear com fuas lagric
mas,porque vos amou muyto: Quoniam dilexst muitum.  Inflamai pois
a durezade noflos COraguens po e areadasmelles a¢ chamas A srof.

.\
B
~

AT R "éé%&'!‘rlé 1AMAS AL YOI

oan deftilem em lagrimas, & fe puri-
fiquem de culpas; & afsim contritos todos , & arrependidos merega-
mos ouvir de vofla boca aquelie remittuntsr que ouvio a Magdalens,
i = 5 @ - Te - .
& defta forre alcancemos huma plenaria abfolvigam de culpas
por favor da Divina graga que he penhord ;
Quam mibiyey vobit, ¢rs.
i)
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